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Super-absorbent
foam dressing

(SILICONE ADHESIVE )

Instructions for use
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Product Description

KerraFoam™ Gentle Border is a sterile,
super-absorbent foam dressing.

KerraFoam Gentle Border absorbs and retains
exudate (locks in), maintains a moist wound
environment and helps reduce the risk of skin
maceration. The absorption capacity of
KerraFoam Gentle Border allows fewer
dressing changes, making it cost-effective as
well as causing fewer disturbances to the
wound. Fewer dressing changes and the soft
silicone adhesive ensure less pain at dressing
change for the patient.

The dressing is secured to the wound through
the soft silicone adhesive, a secondary dressing
is not required. This layer adheres to dry areas
of the skin but not moist areas such as the
open wound. The dressing is very conformable
and adheres to awkward areas of the body
comfortably. The adhesive reduces leakage
and helps stop exudate spreading to healthy
skin. The top polyurethane layer also assists in
creating a moist environment essential for
wound healing to occur.

For single use only.

Indications

Suitable for use on moderate to heavily
exuding wounds such as:

® Leg ulcers

* Pressure ulcers

* Diabetic foot ulcers

Also suitable for other similar wounds
producing moderate to high levels of exudate.
The dressing will also absorb exudate under
compression.

Contraindications

@ KerraFoam™ Gentle Border
Compresse ultra-absorbante
(Adhésif en Silicone)

Instructions d’utilisation
1. Le film externe en polyuréthane est étanche
et sert de barriere contre les bactéries.

2. Compresse souple, non-tissée.

La compresse est dotée d'une couche

interne et d'un tampon ultra-absorbants

qui permettent de capter les exsudats.

La couche d'absorption horizontale de

conception unique répartit efficacement les

exsudats et réduit les fuites.

. Un adhésif en silicone doux a motifs
recouvre la plaie.
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Description du produit

La compresse KerraFoam Gentle Border est une
compresse stérile ultra-absorbante disponible.
La compresse KerraFoam Gentle Border
absorbe et retient (capture) les exsudats,
maintient la plaie humide et favorise la
réduction du risque de macération de la peau.
La bonne capacité d'absorption de la
compresse KerraFoam Gentle Border permet
des changements moins fréquents : c’est une
solution a la fois rentable et qui perturbe moins
la plaie en voie de cicatrisation. Puisque les
changements sont moins fréquents et que

la compresse est dotée d'un adhésif doux,
les changements de compresse sont moins
douloureux pour le patient.

Il nest pas nécessaire d'utiliser une deuxieme
compresse car la compresse KerraFoam est
maintenue en place sur la plaie a I'aide d'un

N

. Choisir une compresse de taille adaptée a la
plaie pour faire en sorte que le tampon dépasse
les bords de la plaie d’environ 2 cm/0.8"

. Retirer la moitié du film protecteur de I'adhésif
et appliquer la compresse sur la plaie.

4. Pour faciliter une bonne adhésion, appuyer
légerement sur I'adhésif pour bien prendre
contact avec la peau.

. Appuyer un peu sur la compresse pour que le
tampon soit bien en contact avec la plaie et
retirer le reste du film protecteur de I'adhésif.

6. Pour enlever la compresse, soulever un coin,

tirer doucement sur la couche supérieure en
polyuréthane et retirer la compresse.

Les plaies en voie de cicatrisation peuvent

initialement sembler plus étendues car les

tissus nécrosés sont enlevés avec la compresse.

Ceci est normal.
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Fréquence des changements

Vérifier la compresse régulierement et
appliquer une nouvelle compresse en
fonction de I'état de la plaie ou quand la
compresse est saturée ou l'adhésif s'est
décollé. Si I'état de la plaie se détériore,
cesser toute utilisation et consulter un
professionnel de santé.

La compresse KerraFoam Gentle Border peut
rester sur la plaie pendant plusieurs jours, tout
dépend de I'état de la plaie et de la peau
autour de la plaie.

Remarques

Vous pouvez obtenir les compresses KerraFoam
Gentle Border aupreés de distributeurs de
produits médicaux agréés et en pharmacie.

® Hohlraumen oder Nebenhohlen, da der
Verband wahrend der Absorption anschwillt
® Trockenen Wunden, da das
Absorptionsvermégen zu einem Anhaften
auf der Wunde fiihren oder ein Austrocknen
und Schmerzen der Wunde verursachen kann
KerraFoam Gentle Border ist kein Himostat
und sollte nicht auf stark blutenden Wunden
verwendet werden.

VorsichtsmaBnahmen/Warnhinweise

® Nur zur duBerlichen Anwendung

* Nicht anwenden bei beschadigtem Verband

* Nicht mehrfach verwenden.

Mehrfachverwendung fihrt zu

Kreuzkontaminationen

e Verband nicht zerschneiden — der Verband
muss intakt bleiben

e Bei klinischen Infektionen wenden Sie sich
an einen Arzt

® Bei Verwendung zuhause im normalen
Hausmdill entsorgen

® Bei Verwendung im Krankenhaus tber den
speziellen Krankenhausmdill entsorgen

® Durch die Verwendung von Produkten auf
Olbasis (z.B. Lotionen/Salben) kann die
Haftung des Verbands auf der Haut und
somit die Absorptionsfahigkeit des
Verbands reduziert werden

Verwendung von KerraFoam Gentle
Border

. Reinigen Sie die Wunde nach den tblichen
Verfahren. Die Haut um die Wunde herum
muss sauber und trocken sein, damit die
Haftung erleichtert wird.

Wahlen Sie die geeignete VerbandsgréBe
aus, so dass der Wundverband ungefshr 2
cm/0.8" lber den Wundrand hinausreicht.
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Indicazioni

Ideale per I'uso su ferite con produzione di
essudato da moderata a pesante, come:

® Ulcere della gamba

® Ulcere da pressione

* Ulcere ai piedi da diabete

Ideale anche per altri tipi di ferite simili con
produzione di essudato da moderata a pesante.
La medicazione inoltre assorbe I'essudato in
presenza compressione.

Controindicazioni

Allergia o ipersensibilita nota a uno qualsiasi

dei componenti di KerraFoam Gentle Border:

e Sodio poliacrilato

* Viscosa

* Polietilene tereftalato

® Acetato di vinile

e Poliuretano

e Silicone

KerraFoam Gentle Border non deve essere

usato su:

 Occhi, tendini o membrane mucose per il
rischio di disidratazione

* Qualsiasi cavita o seno, in quanto la
medicazione si gonfia durante |'assorbimento

e Ferite secche, in quanto la capacita di
assorbimento pud causare attaccamento
alla ferita o far si che la ferita si secchi e
diventi dolorosa

KerraFoam Gentle Border non & un prodotto

emostatico e non deve essere utilizzato su

ferite fortemente emorragiche.

Precauzioni/avvertenze

* Esclusivamente per uso esterno
* Non utilizzare se la medicazione &

Descripcién del producto

KerraFoam Gentle Border es un aposito estéril
superabsorbente de espuma.

KerraFoam Gentle Border absorbe y retiene el
exudado (lo mantiene encerrado), mantiene un
entorno himedo en la herida y ayuda a reducir
el riesgo de maceracién de la piel.

La capacidad de absorcién de KerraFoam
Gentle Border permite realizar un menor
ndmero de cambios de apdsito, rentabilizando
asi su uso, asi como causar menores trastornos
sobre la herida. El menor nimero de cambios
de aposito y el suave adhesivo de silicona
aseguran causar menor dolor en el cambio de
aposito del paciente.

El apésito queda asegurado a la herida gracias
al suave adhesivo de silicona, no requiriéndose
un segundo ap&sito. Esta capa se adhiere a las
zonas secas de la piel, pero no a las zonas
himedas como por ejemplo la herida abierta.
El apdsito es muy comodo y se adhiere de
manera comoda a zonas dificiles del cuerpo. El
adhesivo reduce las fugas y ayuda a evitar que
el exudado se propague a la piel sana. La capa
superior de poliuretano ayuda también en la
creacion de un entorno himedo esencial para
que se produzca la curacion de la herida.
De un solo uso.

Indicaciones

Adecuado para su uso en heridas con
exudado de moderado a intenso, como:

e Ulceras en las piernas

e Ulceras por presién

e Ulceras del pie diabético

Adecuado también para otra heridas similares
que generen un exudado de nivel moderado

KerraFoam Gentle Border puede mantenerse
colocado en su lugar durante varios dias, sin
embargo ello dependeré del estado de la herida
y de la piel en el rea perimetral de la misma.
Notas

KerraFoam Gentle Border puede adquirirse a
través de distribuidores médicos autorizados
o en farmacias.

KerraFoam™ Gentle Border
Superabsorberend schuimverband
(Siliconekleefstof)

Gebruiksaanwijzing

. De buitenlaag van polyurethaan is

waterbestendig en zorgt voor een barriére

tegen bacterién

Zacht, non-woven materiaal

Superabsorberende kern en schuimpad

absorberen het exudaat en sluiten het in

Unieke horizontale beschermlaag die

effectief exudaat verdeelt, waardoor de

strikethrough vermindert

. Van een patroon voorziene, zachte, silicone
wondcontacthechtlaag

Productbeschrijving

KerraFoam Gentle Border is een steriel,
superabsorberend schuimverband.
KerraFoam Gentle Border absorbeert exudaat
en houdt het vast (sluit het in), handhaaft een
vochtig wondmilieu en helpt het risico op
huidmaceratie verminderen.

De absorptiecapaciteit van KerraFoam Gentle
Border maakt het mogelijk dat minder
verbandverwisselingen nodig zijn, waardoor
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KerraFoam Gentle Border

. Reinig de wond in overeenstemming met
de normale procedures. Het gebied
rondom de wond moet schoon en droog
zijn, om de hechting te ondersteunen.

. Kies een juiste maat verband. Zodat het
wondverbandpad de wondrand overlapt
met ongeveer 2 cm/0.8."

. Begin met het verwijderen van de ene helft
van de strip op de kleeflaag en breng het
verband aan op de wond.

. Druk om de hechting te bevorderen
voorzichtig de kleefstof tegen de huid.

. Dek de wond af met het verband, om
goed contact tussen het pad en de wond
te vergemakkelijken, en verwijder de
resterende laag.

6. Om te verwijderen moet u één hoek
oplichten, voorzichtig de polyurethaan
bovenlaag strekken en het verband
eraftrekken.

Terwijl wonden genezen, kunnen ze er in het

begin groter uitzien, omdat necrotisch

materiaal door het verband wordt verwijderd.

Dat is normaal.
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Verwisselingsfrequentie

Controleer het verband regelmatig en
verwissel het op geleide van de klinische
toestand van de wond, wanneer het is
verzadigd of wanneer de film is verwijderd.
Als de conditie van de wond verslechtert,
moet het gebruik worden gestaakt en moet
u uw arts of verpleegkundige raadplegen.
KerraFoam Gentle Border kan een aantal
dagen op zijn paats orden gelaten, maar dit
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Super-absorbent foam dressing

1. Outer polyurethane film layer is water resistant and provides a bacterial barrier

2. Soft, nonwoven material

3. Super-absorbent core and foam pad absorb and lock in exudate

4. Unique horizontal wicking layer efficiently distributes exudate, reducing
strikethrough

5. Patterned, gentle, silicone adhesive wound contact layer

How to apply KerraFoam Gentle Border

Known allergy or hypersensitivity to any of the

components of KerraFoam Gentle Border:

e Sodium polyacrylate

® Viscose

* Polyethylene terephthalate

* Vinyl acetate

* Polyurethane

e Silicone

KerraFoam Gentle Border should not be used on:

e Eyes, mucous membranes or tendons, due
to the risk of dehydration

® Any cavity or sinuses, as the dressing will
swell on absorption

 Dry wounds, as the absorption capacity may
cause sticking to the wound or cause the
wound to dry out and become painful

KerraFoam Gentle Border is not a haemostat

and should not be used on heavily bleeding

wounds.

Precautions/Warnings

e For external use only

¢ Do not use if dressing is damaged

* Do not re-use. Re-using will cause
cross-contamination

* Do not cut the dressing — the dressing must
remain intact

e |n case of clinical infection, consult a
healthcare professional

* Dispose in normal waste if used in a
household

e Dispose in special clinical waste if used in a
clinical establishment

* The use of oil-based products (e.g. lotions/
ointments) may reduce the ability of the
dressing to adhere to the skin and may reduce
the absorption capacity of the dressing

Using KerraFoam Gentle Border

1.-Cleanse-the-wound-in-accordance-with

adhésifensiticone doux- tadhésif nadhere
qu'a la peau séche et non aux tissus humides
d'une plaie ouverte. La compresse est
confortable & porter et adhére facilement aux
plaies qui se trouvent dans des parties délicates
du corps. L'adhésif est congu pour réduire les
fuites et empécher les épanchements d'exsudats
sur la peau saine.

La couche supérieure en polyuréthane contribue
également a créer un environnement humide
essentiel a la cicatrisation de la plaie.

Produit a usage unique.

Indications

Indiquée dans le traitement des plaies
modérément a fortement exsudatives comme :
® les ulceres de la jambe

® |es escarres

® les ulcéres du pied diabétique

Egalement indiquée pour couvrir d'autres
plaies modérément a fortement exsudatives
de ce genre.

La compresse absorbe les exsudats méme
sous un bandage compressif.

Contre-indications

Allergie connue ou hypersensibilité a I'un des
composants de la compresse KerraFoam
Gentle Border:

* Polyacrylate de sodium

® Viscose

* Polyéthyléne téréphthalate

® Acétate de vinyl

* Polyréthane

® Silicone

La compresse KerraFoam Gentle Border ne
doit pas étre appliquée :

® aux yeux, muqueuses ou tendons (risque de

@ KerraFoam™ Gentle Border
Superabsorbierender Schaumver-
band (Silikonhaftung)

Gebrauchsanleitung

. Die duBere Polyurethanfilmschicht ist
wasserabweisend und wirkt als
Bakterienschranke

. Weiches Vlies

. Superabsorbierender Kern und
Schaumpolster absorbieren das Exsudat
und schlieBen es ein

. Einzigartige horizontale
feuchtigkeitstransportierende Schicht
verteilt wirksam das Exsudat und reduziert
so das Durchschlagen

. Strukturierte, sanfte Wund-Kontaktschicht
mit Silikonhaftung

Produktbeschreibung

KerraFoam Gentle Border ist ein steriler,
superabsorbierender Schaumverband.
KerraFoam Gentle Border absorbiert Exsudat
und hélt es (durch Einschluss in der Wunde)
zuriick, sorgt fiir eine dauerhaft feuchte
Wundumgebung und verringert das Risiko
des Hautaufquellens.

Durch das Absorptionsvermdgen von
KerraFoam Gentle Border sind seltenere
Verbandswechsel méglich, was nicht nur
kosteneffektiver ist, sondern auch weniger
Stérungen der Wunde bedeutet. Seltenere
Verbandswechsel und die weiche Silikonhaftung
sorgen flir weniger Schmerzen beim
Verbandswechsel fir den Patienten.

Der Verband wird mithilfe der weichen
Silikonhaftung an der Wunde befestigt, ohne
dass ein zweiter Verband erforderlich ist.
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3T tSsen Steeine Hélfte des Trennpapiersauf
der Klebeflachenabdeckung und legen Sie
den Verband auf die Wunde.

4. Zur leichteren Anhaftung driicken Sie die

Klebeflache behutsam auf die Haut.

. Streichen Sie den Verband tiber der Wunde
glatt, damit das Polster gut auf der Wunde
aufliegt, und entfernen Sie das restliche
Trennpapier.

6. Ziehen Sie dazu eine Ecke hoch, spannen
Sie vorsichtig die obere Polyurethanschicht
und ziehen Sie diese von dem Verband ab.

Wenn Wunden heilen, sehen sie bei Entfernung

von nekrotischem Material durch den Verband

anfanglich gréBer aus. Das ist normal.

Wechselhaufigkeit

Uberpriifen Sie den Verband in regelmaBigen
Absténden und wechseln Sie ihn entsprechend
dem klinischen Zustand der Wunde, wenn er
gesattigt ist oder der Belag sich angehoben/
abgel6st hat. Falls sich der Zustand der Wunde
verschlechtert, verwenden Sie den Verband
nicht weiter und wenden Sie sich an lhren Arzt.
KerraFoam Gentle Border kann tber mehrere
Tage auf der Wunde verbleiben, wobei jedoch
der Zustand der Wunde und des umgebenden
Hautareals ausschlaggebend ist.
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Hinweise

KerraFoam Gentle Border ist tber autorisierte
Medizinvertriebsunternehmen und in
Apotheken erhiltlich.

KerraFoam™ Gentle Border
Medicazione superassorbente in
schiuma (Adesivo di Silicone)

Istruzioni per l'uso
1. Lo strato esterno di film in poliuretano &
resistente all’acqua e fornisce una barriera

danneggiate

* Non riutilizzare. Il riutilizzo puo causare
contaminazione incrociata

¢ Non tagliare la medicazione: questa deve
rimanere intatta

* In caso di infezione clinica, rivolgersi a un
operatore sanitario

* Smaltire nei rifiuti normali se usato in
ambito domestico

® Smaltire negli appositi contenitori clinici
se usato in ambiente clinico

* 'uso di prodotti a base oleosa (ad es.,
lozioni/unguenti) pud ridurre la capacita
della medicazione di aderire alla pelle e puo
ridurre la capacita di assorbimento della
medicazione

Uso di KerraFoam Gentle Border

. Pulire la ferita secondo le procedure
standard. La pelle intorno alla ferita deve
essere pulita
e asciutta per favorire |'adesione.

. Scegliere la misura idonea di medicazione,
cosi che la garza di medicazione della ferita
si sovrapponga al margine della ferita di
circa 2 cm/0.8."

. Iniziare a rimuovere meta della pellicola
antiaderente sulla copertura adesiva e
applicare la medicazione alla ferita.

. Per favorire |'adesione, premere
delicatamente la parte adesiva sulla pelle.

. Lisciare la medicazione sulla ferita per
creare un buon contatto tra la garza e la
ferita, e rimuovere la pellicola antiaderente
rimanente.

. Per rimuoverla, sollevare un angolo,
tendere delicatamente lo strato superiore in
poliuretano e sollevarlo dalla medicazione.

Quando le ferite guariscono, inizialmente
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a elevado.
El apdsito absorbera también exudado bajo
una compresién.

Contraindicaciones

Alergia o hipersensibilidad conocida a

cualquiera de los componentes de KerraFoam

Gentle Border:

* Poliacrilato de sodio

® Viscosa

o Tereftalato de polietileno

¢ Acetato de vinilo

* Poliuretano

o Silicona

No debera utilizarse KerraFoam Gentle Border en:

® Ojos, membranas mucosas o tendones,
debido al riesgo de deshidratacién

* Cualquier cavidad o seno nasal, ya que el
aposito se expandira con la absorcién

 Heridas secas, ya que la capacidad de
absorcién puede originar que se pegue a la
herida o hacer que la herida se seque y
llegue a ser dolorosa

KerraFoam Gentle Border no es hemostatico

y no debe utilizarse sobre heridas de sangrado

abundante.

Pr: i /advert

* Solo para uso externo

 No utilizar si el apésito esta dafiado

 No reutilizar. Su reutilizacién puede originar
contaminacion cruzada

* No cortar el aposito, debe permanecer intacto

® En el caso de infeccién clinica, consulte con
un profesional médico

o Tirar como residuo doméstico si se utiliza en casa

* Tirar como residuo clinico especial si se utiliza
en un centro clinico

e El empleo de productos con base de aceite
(por ejemplo lociones, ungiientos) puede

het kosteneffectief is en ook de wond minder
verstoort. Minder verbandverwisselingen en
de zachte silicone kleefstof verzekeren minder
pijn voor de patiént bij het verwisselen van
het verband.

Het verband wordt aan de wond bevestigd
door de zachte siliconekleefstof, een tweede
verband is niet nodig. Deze laag hecht aan
droge gedeelten van de huid maar niet aan
vochtige gedeelten zoals de open wond.
Het verband is zeer comfortabel en hecht
gemakkelijk aan ongebruikelijk gevormde
gebieden van het lichaam. De kleefstof
vermindert lekkage en helpt bij het stoppen
van de verspreiding van exudaat in gezonde
huid. De polyurethaan bovenlaag ondersteunt
ook de ontwikkeling van een vochtig milieu
dat essentieel is voor de wondgenezing.
Uitsluitend bestemd voor eenmalig gebruik.

Indicaties

Geschikt voor gebruik op matig tot hevig
exuderende wonden zoals:

® Beenulcera

 Drukulcera

o Diabetische voetulcera

Ook geschikt voor andere soortgelijke
wonden die matige tot hoge niveaus van
exudaat produceren.

Het verband absorbeert ook exudaat onder
compressie.

Contra-indicaties

Bekende allergie of overgevoeligheid voor
een van de bestanddelen van KerraFoam
Gentle Border:

¢ Natriumpolyacrylaat

* Viscose

» Polyethyleentereftalaat

hangt af van de conditie van de wond en de
huid rond de wond.

Opmerkingen

KerraFoam Gentle Border kan worden besteld
bij geautoriseerde medische distributeurs en
bij apotheken.

@ KerraFoam™ Gentle Border
Superabsorberande kompress i
skumplast (Haftmaterial av Silikon)

Bruksanvisning

1. Det yttre lagret av polyuretanfilm &r

vattenresistent och fungerar som en barriar

mot bakterier

Mjukt non-wovenmaterial

. Superabsorberande karna och dyna i
skumplast som absorberar och stanger
in exsudat

. Unikt horisontellt spridningskikt som
fordelar exsudatet effektivt och minskar
genomtrangning

. Ménstrat, mjukt sarkontaktlager med
haftmaterial av silikon
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Produktbeskrivning

KerraFoam Gentle Border &r en steril,
superabsorberande kompress i skumplast.
KerraFoam Gentle Border absorberar och
innesluter exsudat, uppréatthaller en fuktig
sarmiljé och bidrar till att minska risken fér
hudmaceration.

Produktens absorptionskapacitet méjliggér
farre byten, vilket gér den bade kostnadseffektiv
och mer skonsam mot saret. Dessutom betyder
farre byten och det mjuka haftmaterialet i
silikon mindre smarta fér patienten vid byten.
Kompressen faster pa saret med sarkontaktlagrets
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How to apply KerraFoam Gentle Border - Heel

Sacrum
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normal procedures. The peri-wound skin
should be clean and dry to assist adhesion.
. Select an appropriate dressing size, so the
wound dressing pad overlaps the wound
margin by approximately 2cm/0.8."
. Start to remove one half of the release liner
on the adhesive covering and apply the
dressing to the wound.
To assist adhesion, gently press the
adhesive to the skin.
Smooth the dressing over the wound to
facilitate a good contact between the pad
and the wound, and remove the remaining
release liner.
To remove, lift one corner, gently stretch
the top polyurethane layer and lift off the
dressing.
As wounds heal they can initially look larger as
necrotic material is removed by the dressing,
this is normal.

Frequency of Change

Check the dressing at regular intervals and
change according to the clinical condition of
the wound, when saturated or if the film has
lifted/peeled off. If the condition of the wound
deteriorates, discontinue use and consult your
healthcare professional.

KerraFoam Gentle Border can be left in place
for several days. However, this depends upon
the condition of the wound and the skin in
the peri-wound area.
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Notes

KerraFoam Gentle Border can be ordered from
authorised medical distributors and from
pharmacies.

déshydratation)
® aux cavités ou aux sinus ('absorption
provoque un gonflement de la compresse)
* aux plaies séches (la capacité d'absorption
peut faire que la compresse colle a la plaie
ou la desséche et la rende douloureuse)
KerraFoam Gentle Border n'est pas un agent
hémostatique et ne doit pas étre utilisé pour
les plaies avec hémorragie importante.

Précautions/Avertissements

® Réservé a un usage externe

¢ Ne pas utiliser si la compresse est
endommagée

* Ne pas réutiliser. La réutilisation est
susceptible d’entrainer une contamination
croisée

* Ne pas couper la compresse — la compresse
doit demeurer intacte

 En cas d'infection, consulter un professionnel
de santé

e Eliminer avec les déchets ordinaires si la
compresse est utilisée au domicile

e Eliminer avec les déchets médicaux si la
compresse est utilisée dans une structure
hospitaliere

e Lutilisation de produits a base d’huile
(lotions/onguents) peut réduire I'adhésion
de la compresse a la peau et sa capacité
d'absorption

Utilisation de la compresse KerraFoam

Gentle Border

1. Nettoyer la plaie en suivant les procédures

utilisées localement. La peau autour de la
plaie doit étre propre et séche pour

faciliter I'adhésion.

Diese Schicht klebt auf trockenen Hautarealen,
nicht jedoch an feuchten Arealen wie der
offenen Wunde. Der Verband ist sehr
anpassungsfahig und haftet bequem an
schwierigen Kérperstellen. Die Klebeflache
begrenzt den Austritt des Exsudats und sorgt
daflr, dass es nicht auf gesunde Haut gelangt.
Die obere Polyurethanschicht tragt ebenfalls
dazu bei, eine feuchte Umgebung zu erzeugen,
die unabdingbar fur die Wundheilung ist.

Nur zur einmaligen Verwendung.

Indikationen

Geeignet zur Verwendung auf Wunden, die
geringe bis hohe Mengen Exsudat produzieren:
* Beingeschwiire

® Druckgeschwiire

* Diabetische FuBgeschwiire

Auch fur andere dhnliche Wunden geeignet,
die geringe bis hohe Mengen Exsudat
produzieren.

Der Verband absorbiert Exsudat auch bei Druck.

Gegenanzeigen

Bekannte Allergie oder Uberempfindlichkeit

gegen einen der Bestandteile von KerraFoam

Gentle Border:

¢ Natriumpolyacrylat

* Viskose

e Polyethylen-Terephthalat

* Vinylacetat

* Polyurethan

e Silikon

KerraFoam Gentle Border sollte auf den

folgenden Stellen nicht verwendet werden:

¢ Augen, Schleimhauten oder Sehnen
aufgrund der Gefahr des Austrocknens

batterica

Materiale soffice, non tessuto

Il nucleo superassorbente e la garza in

schiuma assorbono e bloccano I'essudato

4. lesclusivo strato traspirante orizzontale
distribuisce efficacemente I'essudato,
riducendo il passaggio di liquido attraverso
il tessuto

. Strato adesivo di silicone a contatto con la
ferita, delicato e strutturato

Descrizione del prodotto

KerraFoam Gentle Border & una medicazione
sterile, in schiuma superassorbente.

KerraFoam Gentle Border assorbe e trattiene
(blocca) I'essudato, mantiene umido
I'ambiente della ferita e favorisce la riduzione
del rischio di macerazione della pelle.

La capacita di assorbimento di KerraFoam
Gentle Border consente di effettuare un numero
inferiore di cambi della medicazione, riducendo
cosi i costi e generando meno stress alla ferita.
Il numero inferiore di cambi e I'adesivo di
silicone soffice consentono al paziente di
provare meno dolore durante la sostituzione
della medicazione.

La medicazione viene fissata alla ferita
attraverso |'adesivo di silicone soffice, quindi
non & necessaria una seconda medicazione.
Questo strato aderisce alle zone secche della
pelle, ma non alle zone umide come la ferita
aperta. La medicazione & molto comoda e
aderisce alle zone pit difficili del corpo senza
problemi. L'adesivo riduce le fuoriuscite e fa si
che I'essudato non raggiunga la cute sana.
Lo strato superiore di poliuretano favorisce
inoltre la formazione di un ambiente umido
essenziale per la guarigione della ferita.
Esclusivamente monouso.
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possono sembrare piu grandi in quanto il
materiale necrotico viene rimosso dalla
medicazione. Questo & del tutto normale.

Frequenza di sostituzione

Controllare la medicazione a intervalli regolari
e sostituirla in base alla condizione clinica
della ferita, se satura o se la pellicola si &
sollevata/rimossa. Se la condizione della ferita
peggiora, interrompere |'utilizzo e consultare
il proprio operatore sanitario.

KerraFoam Gentle Border pud essere lasciato
in posizione per alcuni giorni; tuttavia, questo
dipende dalle condizioni della ferita e della
pelle nella zona circostante.

Note

KerraFoam Gentle Border puo essere ordinato
tramite i distributori medici autorizzati e le
farmacie.

@ KerraFoam™ Gentle Border
Aposito superabsorbente de espuma
(Silicona Adhesiva)

Instrucciones de uso

1. La capa de pelicula de poliuretano exterior
es impermeable y proporciona una barrera
frente a las bacterias

2. Material suave, no tejido

3. Nucleo superabsorbente y almohadilla de
espuma, que absorben y bloquean el
exudado

4. Capa absorbente horizontal especial que
distribuye eficientemente el exudado,
reduciendo la impregnacion

5. Capa de contacto con la herida de silicona
adhesiva, suave, patron de lunares

reducir la capacidad del apésito para adherirse
a la piel y puede reducir la capacidad de
absorcién del apdsito

Utilizacién de KerraFoam Gentle Border
1. Limpie la herida siguiendo los procedimientos
habituales. La piel en el area perimetral de
la herida debera encontrarse limpia y seca

para ayudar en la adherencia.

. Seleccione un tamafo de apdsito adecuado,
de forma que la almohadilla del apésito
para la herida se solape con el borde de la
herida en aproximadamente 2 cm/0.8."

3. Comience a retirar la mitad del

revestimiento extraible de la cara adhesiva
y aplique el apésito a la herida.

4. Para ayudar en la adherencia, presione
suavemente el adhesivo sobre la piel

. Alise el apésito sobre la herida para facilitar
un buen contacto entre la almohadilla y la
herida, y retire el revestimiento extraible
restante.

. Para retirarlo, levante una esquina,
estire suavemente de la capa superior
de poliuretano y levante el apdsito,
despegandolo.

A medida que las heridas se curan, pueden

parecer inicialmente mayores a medida que

el material necrético se elimina por parte del
aposito, esto es normal.
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Frecuencia de cambio

Verifique el apdsito a intervalos regulares y
cambielo segun las condiciones clinicas de la
herida, cuando esté saturado o si la pelicula
se ha levantado o despegado. Si el estado de
la herida empeora, deje de utilizarlo y consulte
a su médico.

* Vinylacetaat

® Polyurethaan

o Silicone

KerraFoam Gentle Border mag niet worden

gebruikt op:

® Ogen, slijmvliezen en pezen, vanwege het
risico op uitdroging

® Holten of sinussen, omdat het verband bij
absorptie opzwelt

¢ Droge wonden, omdat de absorptiecapaciteit
kleven aan de wond kan veroorzaken of
uitdrogen en pijnlijk worden van de wond
kan veroorzaken

KerraFoam Gentle Border is geen hemostatisch

verband en mag daarom niet op hevig bloedende

wonden worden gebruikt.

Voorzorgen/Waarschuwingen

e Uitsluitend bestemd voor extern gebruik

 Niet gebruiken als het verband is
beschadigd

* Niet hergebruiken. Hergebruik veroorzaakt
kruisbesmetting.

e Niet in het verband knippen — het verband
moet intact blijven

o Bij klinische infectie moet een arts of
verpleegkundige worden geraadpleegd

* Weggooien bij het normale afval indien
thuis gebruikt

* Weggooien in een bak speciaal voor klinisch
afval bij gebruik in een klinische omgeving

® Het gebruik van producten op oliebasis
(bijv. lotions/zalven) kan het vermogen van
het verband om aan de huid te hechten
verminderen en kan de absorptiecapaciteit
van het verband verminderen.

mjuka haftmaterial av silikon; inget extra
férband behdvs. Detta lager faster pa torra
hudomraden men inte pa fuktiga, som t.ex.
det 6ppna saret. Kompressen ar mycket
bekvam och faster l4tt dven pa svarare omraden.
Fastmaterialet minskar ldckage och bidrar till
att forhindra att exsudatet sprids till frisk hud.
Det 6versta lagret av polyuretan bidrar ocksa
till att skapa en fuktig miljo, vilket &r en
forutsattning for att saret skall kunna léka.
Endast fér engéngsbruk.

Indikationer

Lamplig fér mattligt till kraftigt exsuderande
sar, som t.ex.:

® bensar

o trycksar

o diabetiska fotsar

Aven lamplig fér andra liknande sar som
producerar mattliga till stora mangder exsudat.
Kompressen absorberar exsudat dven under
tryck.

Kontraindikationer

Kand allergi eller 6verkanslighet mot nagon

av komponenterna i KerraFoam Gentle Border:

* natriumpolyakrylat

® viskos

* polytentereftalat

® vinylacetat

 polyuretan

o silikon

KerraFoam Gentle Border bér inte anvandas pa:

® 6gon, slemhinnor eller senor pa grund av
risk for uttorkning

o kaviteter eller haligheter, eftersom
kompressen svaller efter absorption
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* torra sar, eftersom absorptionskapaciteten
kan gora att kompressen fastnar i saret eller
saret torkar ut och gér ont

KerraFoam Gentle Border &r ingen hemostat

och ska inte anvandas pa kraftigt blédande sar.

Sikerhetsféreskrifter/varningar

e endast for utvértes bruk

e anvand ej skadade kompresser

o far ej ateranvéndas; ateranvandning orsakar
korskontamination

* klipp inte kompressen; den maste vara intakt

¢ vid klinisk infektion, konsultera lakare

e vanlig avfallshantering vid anvéndning
i hemmet

e klinisk avfallshantering vid anvandning
i klinisk miljo

e anvandning av oljebaserade produkter (t.ex.
hudlotion / salvor) kan minska kompressens
férmaga att fasta pa huden och dess
absorptionsférmaga

Instruktioner for anvdndning av

KerraFoam Gentle Border

1. Rengér saret pa normalt satt. Huden runt
saret bor vara ren och torr for att underlétta
fastning av kompressen.

. Valj en lamplig kompresstorlek sa att
kompressens dyna Overlappar sarets kanter
med cirka 2 cm/0.8."

3. Ta bort ena halvan av skyddsskiktet och

applicera kompressen pa saret.
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KerraFoam Gentle Border ber ikke anvendes pa:

* gjne, slimhinder eller sener, da der er fare
for dehydrering

* hulrum eller bihuler, da bandagen udvider
sig ved absorption

* torre sar, da absorptionskapaciteten kan fa
bandagen til at kleebe til saret eller fa sart til
at torre ud og blive smertefuld

KerraFoam Gentle Border er ikke en haemostat

og ma ikke bruges pa kraftigt bledende sar.

Forholdsregler/advarsler

o Kun til eksternt brug

* Ma ikke anvendes, hvis bandagen er beskadiget

* Ma ikke genbruges. Genbrug forarsager
krydskontaminering

® Der ma ikke klikkes i bandagen - bandagen
skal veere intakt

* Sog leege i tilfeelde af klinisk infektion

e Bortskaffes som almindelig affald, hvis den
bruges i hjemmet

* Bortskaffes som seerligt, klinisk affald, hvis
den bruges i en klinisk institution

 Brugen af oliebaserede produkter (fx
lotioner/salver) kan forringe bandagens
evne til at sidde fast pa huden og kan
mindske bandagens absorptionsevne

Sadan bruges KerraFoam Gentle Border
1. Rens saret i overensstemmelse med normale
procedurer. Huden omkring saret skal veere

ren og ter for at lette vedhaeftningen

* Viskose

e Polyetylenteraftalat

* Vinylacetat

 Polyuretan

o Silisium

KerraFoam Gentle Border ma ikke brukes pa:

* @yne, slimhinner eller sener pa grunn av
risikoen for dehydrering

* Hulrom eller dpninger, idet bandasjen vil
svelle opp under absorbering

* Torre sar, idet absorberingskapasiteten kan
forarsake fastklebing til saret eller fa saret til
4 torke ut og bli smertefullt

KerraFoam Gentle Border er ikke en hemostat

og bar ikke brukes pa kraftig bledende sar.

Forsiktighetsregler/advarsler

e Kun til utvortes bruk

® M3 ikke brukes hvis den er skadd

* Ma ikke brukes pa nytt. Gjenbruk vil
resultere i kryssforurensing

* Bandasjen ma ikke kuttes — den skal veere
intakt

e Ved klinisk infeksjon, radfer deg med
helsepersonell

* Deponeres i husholdningsavfallet ved
hjemmebruk

* Deponeres som klinisk spesialavfall ved bruk
i klinisk institusjon

* Bruk av oljebaserte produkter (f.eks.

Kayttoaiheet

Sopii kaytettavaksi haavoissa, joissa on
keskimaarainen tai runsas eritetaso:

® Saarihaavat

 Painehaavat

® Diabeteksen aiheuttamat jalkahaavat

Sopii my6s muihin vastaaviin haavoihin, joissa
on keskimaarainen tai runsas eritetaso.

Sidos absorboi hyvin myés puristuksessa.

Kayton esteet

Tiedetty allergisuus tai yliherkkyys jollekin

KerraFoam Gentle Border -sidoksen aineosalle

* Natriumpolyakrylaatti

o Viskoosi

e Polyeteenitereftalaatti

* Vinyyliasetaatti

 Polyuretaani

o Silikoni

KerraFoam Gentle Border -sidosta ei saa

kéyttaa seuraavissa:

o Silmét, limakalvot tai janteet kuivumisriskin
téhden

 Sopukat tai ontelot, koska sidos paisuu
imemisen seurauksena

e Kuivat haavat, koska imukyky voi saada
sidoksen tarttumaan haavaan tai saada haavan
kuivumaan kokonaan ja muuttumaan kivuliaaksi

KerraFoam Gentle Border ei ole hemostaatti

eika sitd pida kayttaa runsaasti vuotaviin

valtimohaavoihin.

A compressa adere a ferida através do suave
adesivo em silicone, ndo sendo necessario
um segundo revestimento. Esta camada adere
a areas secas da pele, mas ndo a areas humidas
como a ferida aberta. A compressa proporciona
todo o conforto e adere as areas mais
complicadas do corpo de forma muito
confortével. O adesivo reduz as fugas e ajuda a
reter os exsudados para que nao alastrem a
pele saudéavel. A camada superior em
poliuretano também ajuda a criar um ambiente
humido essencial a cicatrizagdo da ferida.
Utilizar apenas uma vez.

Indicagoes

Adequado para utilizagdo em feridas com
exsudados moderados a abundantes, tais
como:

¢ Ulceras nas pernas

e Ulceras de pressdo

e Ulceras diabéticas dos pés

Também adequado para outras feridas
semelhantes que produzam niveis de
exsudados moderados a abundantes.

A compressa possui ainda uma boa
capacidade de absorgdo, mesmo em
situagdes de compressao.
Contra-indicagdes

Hipersensibilidade ou alergia conhecida a

KerraFoam™ Gentle Border
Yriepamoppo@nTiko emibepa and
a@pwdeg UAIKG (AutokoAAnTo ZiAtkovng)

Odnyiec xpriong

1. H e€wtepikn eniotpwon peppdvng amd
noAuoupedavn eival adidBpoxn kat mapéxet évav
avtiBaktnpeiakd epayud

. MOAQKO, Hn TIAEKTO UAIKS

. O UMEPAMOPPOPNTIKOG TTUPHAVAG Kal TO MBepa

and a@pWSEG UNKO amoppopouv Kal

nayiSevouy To e€idpwua

H povadikn eniotpwon pe opilovTia kopdovia

KOTOVEEL QMTOTENEOHATIKA TO £E[OpwHa,

Helwvovtag TN Slappor)

5. ZXNUATIOPEVN, HAAQKT) QUTOKOMNTN emioTpwon

ONKOVNG YL ETTAQI HE TO TPAUHA
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Meptypagr) mpoidvtog

To pahakd maiolo KerraFoam Gentle Border eival éva
oTelpo, unepanopPoPNTKS emiBepa and aPpWOEC.
To pahako miaioto KerraFoam Gentle Border
QAnopPPOPA Kal CUYKPATE! To EEIBpWHA (To
niayldevel), Slatnpel éva uypo epIBANOV yia To
TPAUKa Kal CURBANEL 0TN peiwon Tou Kivduvou
SlaBpoxric Tou Séppatoc.

H amoppo@nTikr IkavdTnTa Tou Haakol Maisiov
KerraFoam Gentle Border emitpémel pikpdtepo

Xprjon tou pahakov maiciov KerraFoam

Gentle Border

. KaBapiote 1o tpadpa ouppwva pe Tig ouvriBelg
Sladikaoiec. To Séppa yupw anod to tpavpua Ha
TIpEmeEL va elval kaBapod Kal OTEYVO, TIPOKEIUEVOU
va eVIoXUBE( ) emkOMNoN.

. EmAé€Te To kaTdMnho péyebog embépatog, €101
WOTE TO eMiBepa TPAUNATOG VA EMKANUTTTEL TO
PIo TOU TPAVHATOC KATA Tepimou 2 cm/0.8!

. ApxioTe va a@aIpe(Te TO HIod TPAKA TG
QTTOKOMOUUEVNG EMMKAAUYNG OTO AUTOKOMNTO
KEAUPHO Kal EpappdoTe To eniBepa 0To Tpavua.

. Ma va unoonBroeTe TNV emKOANON, MEOTE
HOAGKA TO QUTOKONNTO 0TO G€ppa.

. STPWOTE TO EMBepa MAvw OTO TPAUUA, £TOL WOTE
va eE00PANOETE ia KA EMa@r| LETAEL TOU
€MOEPATOC KAl TOU TPAUHATOG KAl AQAIPEDTE TO
UMTOAOITTIO THAKA TNG AITOKOMOUHEVNG ETKANYNG.

. [0 va To aPalp£0ETE, aVaONKWOTE TN pia ywvia,
TPAPAETE A TO TIAVW PEPOG TNG EMOTPWONG
TIOAUOUPEBAVNG Kal AVaCNKWOTE TO €MBepA.

Katd v emovwor) Toug, Ta Tpavpata Ymopet

ApXIKA va paivovTtal peyoNuTePQ, MEST| TO

VEKPWTIKO UNKO QQAIPE(Tal HéCW TOU EMOEUATOC,

AUTO €ival UOIONOYIKO.
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Tuxvotnta aAaywv
ENEYXETE TO MiBepia O TAKTIKA Slo0THUATA KAl

Endikasyonlar

Asagidakiler gibi orta-agir ekstidali yaralarda

kullanima uygundur:

® Bacak ulserleri

 Basi Ulserleri

e Diyabetik ayak tlserleri

Ayrica orta-yliksek ekslida seviyeleri gériilen

diger benzer yaralar i¢in de uygundur.

Bu yara bakim 6rtiisti kompresyon altinda da

ekstidayr emer.

Kontrendikasyonlar

KerraFoam Nazik Yapiskan Kenar

bilesenlerinden birine karsi bilinen alerji veya

asiri duyarlilik:

® Sodyum poliakrilat

* Viskoz

o Polietilen tereftalat

* Vinil asetat

e Politretan

o Silikon

KerraFoam Nazik Yapigkan Kenar asagidaki

durumlarda kullanilmamalidir:

* Dehidratasyon riski nedeniyle gozler,
mukoz membranlar veya tendonlar

® Yara bakim 6rtlisti emilimle siseceginden
herhangi bir kavite veya sinlsler

* Emilim kapasitesi yaraya yapismasina veya
yaranin kurumasi ve agrili hale gelmesine

Do not use if package is damaged

@D Ne pas utiliser si I'emballage est
endommagé

€D Nicht anwenden bei beschadigtem
Verband

@D Non utilizzare se la confezione
& danneggiata

@ No utilizar si el paquete esta dafiado

@ Niet gebruiken als de verpakking
beschadigd is

@) Firinte anvindas om férpackningen

ar skadad

Brug ikke, hvis pakken er beskadiget

Ma ikke brukes dersom pakningen er

skadet

Als kayta, jos pakkaus on vahingoittunut

Nao utilizar se a embalagem estiver

danificada

Mnv To XPNOILOMOIEITE €4V N CUOKEUATia

£XEl UNOOTEI {NHIG

Ambalaj hasarliysa kullanmayiniz

Do not re-use

Ne pas réutiliser

@ Consultar las instrucciones de uso
@ Raadpleeg de gebruiksaanwijzing
@D Se bruksanvisningen fér anvindningsin-
struktioner
€D Folg anvisningeme ved brug
@ Les bruksanvisningen fer bruk
Lue kayttoohje
Consultar as instrucdes de utilizacdo
SupBouAeuTEiTE TIG 0BNYiEG XPoONG

@D
D@
S
@ Kullanma talimatlarina bakin
D
(ocd
@

Sterilized using ethylene oxide

Stérilisation par oxyde d'éthyléne
Sterilisiert mit Ethylenoxid
Sterilizzato con ossido di etilene
@ Esterilizado usando éxido de etileno
@D Gesteriliseerd met behulp van
ethyleenoxide
@ Steriliserad med etylenoxid
€D Steriliseret med brug af ethylenoxid
@ Sterilisert med etylenoksid
@ Steriloitu etyleenioksidilla
@D Esterilizado com éxido de etileno
e ANOCTEIPWHEVO HE AIBUAEVOEEIBIO
@ Etilen oksit kullanilarak sterilize edilmistir
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4. -krWCk férsi;tilgt for att fasta den exponerade 2. \S/;regga:gapa:sjgg: Ej:ﬁ:ge:zgi:i't:z hudkremer/salver) kan redusere bandasjens Vi(ptoirve}/\ll:rpitu!(set qualquer dos componentes da KerraFoam QPIBUS aNaybV EMBELATOC, e ATTOTENEDHA va OMO:ICHE OVQOVU Hetnv KN‘”Lm Kmqug” Tov neden olabileceginden kuru yaralar Nicht mehrfach verwenden e
Y . . P < ..
ompresshalvan. . ., d 29 p/O 8" PP egenskaper til & festes til huden og kan aytettava uloisesti N Gentle Border: TIPOOQEPEL KANT| OXEDN KOOTOUC- Tpavpatog otavTo smeeuq EXEL KOPEOTELT €AV KerraFoam Nazik Yapiskan Kenar, kanama Non riutilizzare /ﬂ, Temperature limit
5. Lagg den andra halvan 6ver saret och se med ca. 2.cm/0.8. redusere absorberingskapasiteten til * Ei saa kaytté, jos sidos on vahingoittunut o Poliacrilato de sédio A . 6 el pepBpavn éxel avaonkwBei/anokoMnBel. Eav Lo N N i
till att dynan har god kontakt med saret; 3. Start med at fierne den ene halvdel af bandasi gskap * Ei saa kéyttaa uudelleen. Uudelleenkaytto Vi GHOT§ scuam«?mwg kaswe K'm VaTPoKay a’ 1] KATAOTAON TOU TPAUHATOC EMGEVWBE, SIakoUTe durdurucu degildir ve agir kanamali yaralarda f“’ reutilizar ) @) Limite de température
ta sedan bort den andra halvan av beskyttelseslaget pa det selvklzebende lag, andasjen aiheuttaa ristikontaminaation ® Viscose . HikpdTEPN S1aTAPAEN TOU TPAVUATOC. O HIKPOTEPOG N 0n Kat GUBOUNEUTEITe Tov e £'>\ atia kullaniimamalidir. Niet hergebruiken @ Temperaturgrenze
skyddsskiktet. og leeg s& bandagen pé séret Bruke KerraFoam Gentle Border o Sidosta ei saa leikata — sen on oltava ehja * Tereftalato d_e PO“et”e”O APIBHOC AAQYWY EMBEUGTWY Kal TO HAAAKO n X,m n H NouBei YYEA Onlemler/Uyarilar Far inte ateranvandas @ Linite di temperatura
6. For att ta bort kompressen, strack forsiktigt 4. Tryk forsigtigt kleebemidlet til huden for at 1. Rens saret i henhold til normale prosedyrer. e Sairaalainfektiotapauksessa on otettava * Acetato de vinilo QUTOKONNTO ONIKEVNG Slacpahilouy MydTepo Vyeiag m%’ OCIC,/TTOQQKO OUGEL.  Yalnizca haricen kullanilir M3 ikke genbruges L, P
det dversta polyuretantagret och lyft bort lette vedhzftningen Huden-rundt ma-vaere ren-og-terr-for & gi yhteytti terveydenhuollon ammattilai « Poliuretano VO TOTTOBEVOUC KT Ty XY EMBETTO To pahako maioto KerraFoam Gentle Border B R €@ Limite de temperatura
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Observera

KerraFoam Gentle Border kan bestéllas fran
en auktoriserad leverantér av lakemedel eller
fran apotek.

KerraFoam™ Gentle Border
Superabsorberende skumbandage
(Silikoneklebemasse)

Brugervejledning

1. Den ydre polyuretan-film er vandtzet og
danner en bakteriel barriere

2. Bledt, nonwoven materiale

3. Super-absorberende kerne og skumpude

absorberer og omslutter ekssudatet

Det unikke, vandrette veegelag fordeler

ekssudat effektivt, hvad der mindsker

gennemvadningen

. Monstret, bladt, selvkleebende

silikonesarkontaktlag

Produktbeskrivelse

KerraFoam Gentle Border er en steril,
superabsorberende skumbandage.
KerraFoam Gentle Border absorberer og
tilbageholder ekssudat (laser det i), opretholder
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filmen har lgsnet sig. Stands med anvendelsen,
hvis sarets tilstand forveerres, og konsulter
sundhedspersonalet.

KerraFoam Gentle Border kan forblive pa
saret i flere dage. Dette afheenger pa sarets
tilstand og pa den omgivende hud.
Bemazerkninger

KerraFoam Gentle Border fas igennem
autoriserede medicinaldistributerer og apoteker.

KerraFoam™ Gentle Border
Superabsorberende skumbandasje
(Silikonlim)

Bruksanvisning
1. Den ytre polyuretanfilmen er vannresistent
og gir en bakteriebarriere

2. Mykt, uvevet materiale

3. Superabsorberende kjerne og skumpute
absorberer og stenger inne eksudat

. Unikt horisontalt oppsugingslag fordeler
effektivt eksudatet, og reduserer gjennomslag

. Mgnstret, skansomt, klebende kontaktlag
av silikonlim
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Produktbeskrivelse
KerraFoam Gentle Border er en steril

trekke forsiktig i det @vre polyuretanlaget
og ta av bandasjen.
Nar sar heles, kan de i begynnelsen se sterre
ut, idet nekrotisk material fiernes av
bandasjen. Dette er normalt.

Intervall mellom bandasjeskift

Sjekk bandasjen regelmessig i henhold til
sarets tilstand, nar den er mettet eller hvis
filmen har lesnet/skallet av. Hvis sarets
tilstand forverres, avbryt bruken og radfer
deg med helsepersonell.

KerraFoam Gentle Border kan sitte pa i flere
dager avhengig av tilstanden til saret og
huden rundt.

Merk

KerraFoam Gentle Border kan bestilles fra
godkjente legemiddelforhandlere og fra apotek.

KerraFoam™ Gentle Border
Erittdin imukykyinen vaahtosidos
(Silikonikiinnitys)

Kayttoohjeet

1. Polyuretaanista valmistettu ulkokalvokerros

. Valitse sopiva sidoskoko, jotta sidoslevy
peittad haavan ulottuen noin 2 cm/0.8" sen
reunan yli.

. Aloita irrottamalla puolet kiinnittymispinnan

suojapaperista ja aseta sidos haavan paalle.

Helpota kiinnittymista painamalla

kiinnittymispinta varovasti iholle.

. Tasoita sidos haavan paalle, jotta
pehmusteen ja haavan vélille syntyy hyva
kosketus, ja poista suojapaperi kokonaan.

. Poista sidos nostamalla sita yhdesta
kulmasta, venyttamalla polyuretaanista
valmistettua pintakerrosta varovasti ja
nostamalla sidos pois.

Haavan parantuessa se saattaa alussa nayttaa

suuremmalta, koska sidos poistaa kuollutta

ihoa. Taméa on normaalia.
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Vaihtovali

Tarkasta sidos saannéllisin valein ja vaihda

se haavan kunnon mukaan tai jos sidos on
taynna eritetta tai jos kalvo on kohonnut tai
irronnut. Jos haavan kunto heikkenee, lopeta
kayttd ja ota yhteys terveydenhuollon
ammattilaiseen.

KerraFoam Gentle Border -sidos voidaan jattaa
paikalleen useiksi paiviksi. Tama riippuu kuitenkin

Precaugdes/Avisos

* Apenas para uso externo

¢ Nao utilizar se a compressa estiver
danificada

* Nao reutilizar. A reutilizagdo provocara
contaminac&o cruzada

* Nao cortar a compressa — esta deve ficar
intacta

® Em caso de infeccdo clinica, consultar um
profissional de satide

e Eliminar no lixo normal quando utilizada em
contexto doméstico

® Eliminar como residuo clinico especial
quando utilizada em meio clinico/hospitalar.

o A utilizagdo de produtos a base de 6leo (por
exemplo, logbes/pomadas) pode reduzir a
capacidade de aderéncia da compressa a
pele e pode diminuir a capacidade de
absor¢do da mesma

Utilizacdo da KerraFoam Gentle Border

. Limpar a ferida de acordo com os
procedimentos normais. A pele em torno
da ferida deve estar limpa e seca para
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TIEPIBANOVTOG TTOU Eival AmapaitnTo MPOKEIUEVOU
va enéABel enoUAWON TOU TPAUHATOC.

Movo yia pia xprion.

Evéeieig

KatédAnho yia xprion o€ Tpavpata pe &idpwua
HETPIOU 1 peyahou Babpou, dnwe:

« EAKN TwV KATW GKpwv

« EAkn KatakAiong

«'EAkn S1apnTikou modlov

Ermiong, ival katdA\nAo yia mapodpola Tpavpata
TIoU TMaPAyoLV LETPIA iy uYNnAd enimeda e§1pwHATOC
Ermiong, To eniBepa Ba amoppopd 1o e€idpwpa umd
ouprnieon.

Avtevdeileig

TvwoTr aMepyia i unepeuaiobnoia oe

0710108 TTOTE ArTd TA CUOTATIKA TOU HAAAKOU
maioiou KerraFoam Gentle Border:

« MoAuakpulikd véatplo

« Blokdin

« Tepe@Balikd moAvaiBulévio

« O€IkoG BivuleaTépag

« [MohuovpeBavn

(Yapiskan Silikon)

Kullanma talimatlan

1. Dis politretan film tabakasi suda
dayaniklidir ve bir bakteriyel bariyer saglar

2. Oriilii olmayan yumusak malzeme

3. Stper emici dolgu ve képlk ped ekstidayi
emerek hapseder

4. Ozel yatay emme tabakasi ekstidayi etkin
sekilde dagrtir ve sizintiyi azaltir

5. Desenli, nazik, yapiskan silikon yara temas
tabakasi

Uriin Tamimi

KerraFoam Nazik Yapiskan Kenar 6 farkli
boyutta satilan steril, sliper emici bir képuk
yara bakim ortusudir.

KerraFoam Nazik Yapigkan Kenar ekstidayi
emer ve tutar (hapseder), nemli bir yara ortami
saglar ve ciltte maserasyon riskini azaltir.
KerraFoam Nazik Yapigkan Kenar Griiniintn
emme kapasitesi 6rtiintin daha seyrek
degistiriimesine izin vererek dustik maliyetli
bir triin saglar ve ayrica yarada daha seyrek

yapisma 6zelligini ve emme kapasitesini
azaltabilir.

KerraFoam Nazik Yapiskan Kenar

Uriiniiniin Kullanimi

1. Normal proseddrlere gére yarayi
temizleyin. Yara cevresindeki cilt
yapismaya yardimci olmak icin temiz ve
kuru olmalidir.

2. Yara bakim 6rtiisti pedinin yara kenarindan
yaklagik 2 cm/0.8" tagsmasina yetecek
uygun boyutta bir yara bakim értlsi secin.

3. Yapiskan ortiideki agma bandinin yarisini
cikarirken &rtlyd yara Uzerine uygulamaya
baslayin.

4. Yapismaya yardimci olmak icin yapiskan
bandi cilde hafifce bastirin.

5. Ped ve yara arasinda saglam bir temasi
kolaylastirmak igin yara bakim értustni
yara Uzerine dizgun yerlestirin ve bandin
kalan kismini ¢ikarin.

6. Cikarmak icin bir kosesini kaldirin, Gst
politiretan tabakay: hafifce esnetin ve
Srtlyd kaldirin.

Yara-iyilestikce orti-ile-nekrotik-materyal

Férvaras torrt
Opbevares tort
Oppbevares tort
Pida kuivana
Manter seco
AlaTnpeiTe OTEYVO
Kuru tutun

Do not resterilize

Ne pas restériliser
Nicht erneut sterilisieren
Non risterilizzare

No re-esterilizar

Niet opnieuw steriliseren
Far inte steriliseras

Ma ikke resteriliseres

Ma ikke resteriliseres
Al3 steriloi uudelleen
Nao reesterilizar

00060000000 0000600060000-)

Mnv €navanooTeIpmVETE
Q Yeniden sterilize etmeyin

solaire

Nicht in der Sonne lagem

Proteggere dalla luce solare

Mantener alejada de la luz solar

Uit het zonlicht houden

Far ej forvaras i solljus

Holdes vaek fra sollys

Ma ikke oppbevares i sollys

Sailyté suojassa auringonvalolta

Manter afastado da luz solar

@ ouhdooete pakpia and Tv nAiakn
akTIvOBOAia

@ Giines 1Isigindan uzakta tutun

A Caution

@ Avertissement
@ Vorsicht
@D Attenzione
@ Precaucion
@ Waarschuwing

@D Vor forsiktig
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et-fugtigt-sarmitio-og-bidrager-titmindre
maceration af huden.

Absorptionskapacitet KerraFoam Gentle
Border tillader feerre bandageskift, hvilket ger
det omkostningseffektivt samt forarsager
feerre forstyrrelser af saret. Feerre bandageskift
og det blgde silikonekleebemiddel sikrer
patienten faerre smerter ved bandageskift.
Bandagen fastgeres til saret ved hjeelp af et bladt
silikonekleebemiddel. En sekundaer bandage ikke
pakraevet. Dette lag klaeber til tarre omrader af
huden, men ikke til fugtige omrader sésom det
abne sar. Bandagen er meget formbar og
sidder godt pa akavede omréader af kroppen.
Klaebemidlet mindsker lekage og er med til at
afholde ekssudat fra at spredes til sund hud. Det
overste polyuretanlag er ogsa med til at skabe et
fugtigt miljg, som er afgerende for sarhelingen.
Kun til engangsbrug.

Indikationer

Egnet til brug pa moderat til kraftigt
vaeskende sar sasom:

* bensar

o tryksar

e Diabetiske fodsar

Ogsa egnet til andre, lignende sar med til
kraftigt ekssudat.

Bandagens har en god absorbtionsevne ved
let tryk.

Kontraindikationer

Kendt allergi eller overfelsomhed over for nogen
af komponenterne i KerraFoam Gentle Border:

e Natriumpolyacrylat

* Viskose

o Polyaetylentereftalat

* Vinylacetat

 Polyuretan

e Silikone

superabsorberende skumbandasje.

KerraFoam Gentle Border absorberer og
holder pa eksudat (stenger inne), opprettholder
et fuktig miljg og bidrar til

& redusere risikoen for hudmaserasjon.
Absorberingskapasiteten til KerraFoam Gentle
Border gir feerre bandasjeskift, noe som gjer det
rimelig i bruk samt gir mindre forstyrrelse av saret.
Feerre bandasjeskift og det myke silikonlimet gir
mindre smerte for pasienten ved bandasjeskift.
Bandasjen festet til saret av det myke
silikonlimet. Det er ikke nedvendig med ekstra
bandasje. Dette laget fester seg til torre
hudomrader, men ikke fuktige omrader slik
som det dpne saret. Bandasjen er sveert
lettformelig og fester seg komfortabelt til
vanskelige omrader av kroppen. Limet
reduserer lekkasje og bidrar til & hindre
eksudatet i & spres til frisk hud. Det avre
polyuretanlaget bidrar ogsa til & skape et fuktig
miljg, noe som er viktig for sartilhelingen.

Kun til engangsbruk.

Indikasjoner

Egner seg for moderat til kraftig eksuderende
sar, for eksempel:

® Bensar

o Trykksar

e Diabetiske fotsar

Egner seg ogsa til andre, lignende sar som
utskiller moderate til hoye eksudatnivaer.
Bandasjen vil ogsa absorbere eksudat
kompresjon.

Kontraindikasjoner

Kjent allergi eller overfalsomhet overfor en
eller flere av komponentene i KerraFoam
Gentle Border:

* Natriumpolyakrylat

on vedenkestava ja muodostaa

bakteeriesteen

Pehmed kuitukangasmateriaali

. Erittéin imukykyinen ydin ja
vaahtopehmuste imevat eritteen ja sulkevat
sen sisdansa

. Ainutlaatuinen vaakasuuntainen imukerros
jakaa eritteen tehokkaasti ja vahentéa siten
sidoksen lapikostumista

. Kuviollinen, miellyttava haavaa vasten
oleva silikonikiinnityskerros
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Tuotekuvaus

KerraFoam Gentle Border on erittéin
imukykyinen steriili vaahtosidos.

KerraFoam Gentle Border imee eritettd ja sulkee
sen sisdansa, pitda haava-alueen kosteana ja
auttaa vahentamaan ihon kostumisriskia.
KerraFoam Gentle Border -sidoksen imukyky
vahentaa sidosten vaihtotarvetta, mika tekee
siité edullisen vaihtoehdon ja vahentéaa haavaan
kohdistuvia toimia. Sidosten vahaisempi
vaihtotarve ja pehmea silikonikiinnityspinta
véhentavat haavakohdan kipua sidoksia
vaihdettaessa.

Sidos pysyy haavakohdassa pehmean
silikonikiinnityspinnan ansiosta, joten toista
sidosta ei tarvita. Tama kerros kiinnittyy ihon
kuiviin alueisiin mutta ei kosteisiin kohtiin
kuten avohaavaan. Sidos on erittdin myétaileva,
ja se kiinnittyy kehon vaikeasti sidottaviin
kohtiin helposti. Kiinnityspinta véhentaa
vuotoja ja estaa eritettd leviamasta terveelle
iholle. My6s ulompi polyuretaanikerros auttaa
pitémaan haavan kosteana, miké on tarkeda
haavan paranemiselle.

Kertakayttoinen.

haavan ja sita ymparoivan ihoalueen kunnosta.

Huomautuksia

KerraFoam Gentle Border -sidosta voi
tilata valtuutetuilta lagkintaalan jakelijoilta
ja apteekeista.

KerraFoam™ Gentle Border
Compressa de espuma super
absorvente (Adesivo em Silicone)

Instrugdes de utilizagdo

1. A camada exterior de pelicula em

poliuretano é resistente & 4gua e fornece

uma barreira antibacteriana

Material suave néo tecido

. Compressa de espuma com nucleo super
absorvente que absorve e retém os
exsudados

. Camada de capilaridade horizontal tnica

que distribui eficientemente os exsudados,

reduzindo a penetracdo

Suave camada adesiva de contacto com a

ferida, em silicone e com padrées

Descri¢do do produto

KerraFoam Gentle Border é uma compressa
de espuma esterilizada super absorvente.
KerraFoam Gentle Border absorve e retém os
exsudados, mantendo um ambiente de ferida
com humidade e ajudando a reduzir o risco
de maceragdo da pele.

A capacidade de absorgdo da KerraFoam
Gentle Border permite menos mudangas de
compressa, sendo também uma solugao
econdémica e provocando menos perturbacées
a ferida. Nao sdo necessarias tantas mudancas
de compressa e o suave adesivo em silicone
assegura menos dor para o paciente aquando
da mudanca.
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ajudar a aderéncia.

. Seleccionar um tamanho de compressa
adequado, de modo a que esta exceda a
margem da ferida em cerca de 2 cm/0.8."

. Iniciar a remogao de metade da pelicula
protectora do adesivo e aplicar a
compressa sobre a ferida.

4. Para ajudar & aderéncia, premir
suavemente o adesivo contra a pele.

. Alisar suavemente a compressa sobre a
ferida para facilitar um bom contacto entre
a compressa e a ferida, removendo o resto
da pelicula protectora do adesivo.

6. Para remover, levantar um canto, esticar
suavemente a parte superior da camada
em poliuretano e retirar a compressa.

A medida que as feridas cicatrizam, podem

parecer maiores numa fase inicial, uma vez

que a matéria necrética é removida pela
compressa; esta € uma situagéo normal.

Frequéncia de mudanga

Verificar a compressa regularmente e mudar
de acordo com o estado clinico da ferida,
quando estiver saturada ou se a pelicula
estiver levantada/retirada. Se o estado da
ferida se deteriorar, interromper a utilizagdo e
consultar um profissional de sadde.
KerraFoam Gentle Border pode manter-se
durante varios dias; contudo, tal depende do
estado da ferida e da pele na érea em torno
da mesma.
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Notas

A KerraFoam Gentle Border pode ser
encomendada junto de farmacias e distribuidores
de produtos médicos devidamente autorizados.

« ZINKOVN

To mhaioto KerraFoam Gentle Border Sev Ba mpérmel

Va XPNOILOTIOIE(TA OE:

+ OpBaAu0oUG, PAevOYOVOUG 1 TEVOVTEC, Adyw TOU
KivdOvou aguddatwong

« Onoladnmote KONGTNTA 1) KOATIO, EMEISH TO
eniBepa Ba SloykwOel katd TV amoppoPnon

+ Znpd Tpavpata, eMeldr N IKavoTnTa
QATOPPOPNCNG UITOPEL VA TIPOKANETEL ETTIKOMNON
TOU EMBEUATOC OTO TPAUKA ) VO EXEL WG ATTOTENETHA
TO TPAUKa va EnpavBel kai va yivel enduvo

To pahako maioto KerraFoam Gentle Border Sev eivat

QUILOCTATIKG Kal Sev Ba TPEMEL va XPNOIHOTIOIETal OE

TPAVATA TTOU QIOPPEAYOUV TIOAU.

Mpogulageic/Mposidomnomoeig

« Mévo yla e€wtepikn xprion

« Mn xPnoIHOTOIE(TE, £Gv TO €MBepa €XEl UTTOOTE!
(npia

« Mnv enmavaypnotgoroleite. H
enavaypnotponoinon Ba mpokaléoel
Slaotaupolpevn poAuvVOn.

+ Mnv nepikonTeTe To eniBepa — 1o entBepa mpénet
Va Tapapével GBIKTo

« S€ TEPIMTWON KAWVIKAC ANOIWENG, CUMBOUAEUTE(TE
£vav enayyehpatia uyeiag

« ATIOPPIYTE TO e Ta koA amdBANTa, Qv TO
XPNOIUOTOLE(TE KAT' O{Kov

+ AioppiyTe 1o oTa EI8IKA AmOBANTA KAVIKAG, EGV
TO XPNOILOTIOIE(TE OE TIEPIBANOV KAVIKAG

« H xprion mpoidvtwv pe ehathdn Baon (mx. Aoolov
/aNoIpEC) UMOPED va LEICEL TNV IKAVOTNTA TOU
eMOEpaToc va mpookoMdTat 0To Séppa, kabwe
Kal TNV anoppo@nTIKr IKAVOTATA TOU EMBEUATOG

rahatsiziga neden otur-Orttintin daha seyrek
degistirilmesi ve yumusak yapiskan silikon
hasta icin 6rtl degistirilirken daha az agriya
neden olur.

Yara bakim 6rtiisti yumusak yapiskan silikon
araciligiyla yaraya sabitlendiginden ikincil bir
ortu gerekli degildir. Bu tabaka cildin kuru
alanlarina yapisir ancak agik yara gibi nemli
alanlara yapigsmaz. Yara bakim 6rtust kolaylikla
uyum saglar ve vicudun diizglin olmayan
alanlarina rahat bir sekilde tutunur. Yapigkanlik
ozelligi sizintiy azaltir ve ekstidanin saglikh
cilde yayilmasinin 6nlenmesine yardimci olur.
Ust politiretan tabaka ayrica yara iyilesmesinin
gerceklesmesi icin gerekli olan bir nemli
ortamin olusturulmasina da yardimci olur.
Yalnizca tek kullanimliktir.

uzaklastigindan yaralar ilk basta daha buyuk
gorilebilir, bu normal bir durumdur.
Degistirme Sikhigr

Yara bakim értistini diizenli araliklarla
kontrol edin ve yaranin durumuna gére
gereken siklikta, bakim 6rtust doydugunda
veya film kalktiginda/soyuldugunda
degistirin. Yaranin durumu kétilesirse
kullanmayi birakin ve bir doktora danigin.
KerraFoam Nazik Yapiskan Kenar birkag giin
yara Uzerinde kalabilir ancak bu stire yaranin
ve yara ¢evresindeki cildin durumuna baghdir.
Notlar

KerraFoam Nazik Yapiskan Kenar yetkili
medikal Griin dagticilarindan ve eczanelerden
siparis edilebilir.
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Made in Ireland

KerraFoam™ Gentle Border is a trade mark
of Crawford Woundcare Ltd
© Copyright Crawford Healthcare Ltd, 2016.
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